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MANUAL SETUP

CONNECT TO A NEW BLUETOOTH DEVICE

CHARGE [J ~ [@ 2w
10mn # = vpro TR &9

LED BEHA

(BLUE/
WHITE)

(BLUE) *

(BLUE) * BT CONNECTED

(BLUE) * BT NOT CONNECTED

1) FACTORY RESET

BT CONNECTING

(RED - ORANGE ~ GREEN)

-

CHARGING

FULLY CHARGED

Model:

Driver size:

Power supply:

Earbud:

Charging case:

Earbud battery type:

Charging case battery type:
Charging time:

Music playtime with BT on:
Frequency response:

Impedance:

Sensitivity:

Maximum SPL:

Microphone sensitivity:

Bluetooth version:

Bluetooth profile version:
Bluetooth transmitter frequency range:
Bluetooth transmitter power:
Bluetooth transmitter modulation:
Maximum operation temperature:

RECONNECT LEFT & RIGHT

FACTORY RESET

(OFF)

L't (WHITE)

O (WHITE)

(RED)

(ORANGE)

() | () () () | () |}

(GREEN)

VIBE300TWS

12 mm/ 0.47" Dynamic Driver
5V==1A

3.85 g per pc (7.7 g combined)/ 0.009 Ibs per pc (0.017 Ibs combined)
369/0.079 Ibs

Lithium-ion polymer (40 mAh/3.85V)
Lithium-ion polymer (500 mAh/3.8V)
< 2 hrs from empty

upto 6 hrs

20 Hz - 20 kHz

320hm

105 dB SPL@1 kHz

95dB

-38+2 dBV/Pa@1 kHz

52

A2DPV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.7
2.4GHz - 2.4835 GHz

<12dBm

GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK

45°C

=== HOLD (55)

TAP > 1
TAP < 2
TAP =3

LOW

MID

HIGH

LOW

M

=

HIGH




(DNT[NU DE LA BOITE (Connexion & un nouvel appareil Bluetooth
'COMMENT LES PORTER Reconnexion gauche et droite
PREMIERE UTILISATION Réinitialsation dusine
ALLUMAGE ET CONNEXION N
3« JBLVIBEBOOTWS » DES TEMOINS
DUAL CONNECT (Bleu) Connexion BT en cours | (Bleu) BT
me stéréo connecté | (Bleu) BT non connecté | (Bleu/blanc)
fode mono é 1 - Orange-
oM Réinitialisation d'usine | (Rouge- Orange-Vert)

Charge | Charge compléte | (Eteint) Faible |
(Blanc) Moyen | (Blanc) fevé | (Rouge) Faible |
(0range) Moyenne | (Vert) Elevée

3
Toucher | Mettre en attente
Bixby/sii*/autres
Commuaton el ansparene

RET
conrmunmon MANUELLE

SPEC. TECHNIQUES
i VIBE3OTWS
Hau parleur dynamique de 12mm /047"

Taillede haut-parleur :
Himentaton lectrique:

Ecouteurs 3 35 g piéce (7,7 g combinés)/
0,009 Ibs piéce (0,017 Ibs combinés)
Boiierchargeur: 369/0079Ibs
@ 40 mAh/ 3,85 V)

i tier chargeur : (550 mAh/3,8V)

Temps decharge: < 2h depuisvide
actif : a

R enfiuenc: 20Hz-20kHz
Impé 32 ohms.
SEMIWI\E 105 dB SPLa 1kHz
Prssion sonore ma. :
Sensibilité du microphone : -38+2 dBV/Paa 1 kHz
Version Bluetooth

A20PV13 AVRCPV1.6 HFPV17
2 4GHZ z 4835 GHz

Version du profil Bluetooth :

Bande de fréquences de [émetteur Bluetooth :
Puissance de [émetteur Bluetooth :
Modulation de 'émetteur Bluetooth : GFSK HM DQPSK, 8-DPSK
Température de fonctionnement maximale: 45

DA

HVAD ER DER | £SKEN

‘TAG DEM P/

FORSTE ANVENDELSE

TAND 0G FORBIND

Veelg "JBLVIBE30OTWS" for at oprette.

forbindelse

DOBBELT FORBINDELSE

Stereotilstand

Monotiltand

KONTROL

Tryk| Hold

BixhySir*/andre

Nemt automatisk skifte
LUK

SPECIFIKATIONER

MANUEL OPSATNING
orbind en ny Bl h-

Genopret forbindelse tl venstre og
orest

Nulstiling ti fabrksindstilinger

OPLADNING

LED-SYMBOLER

(813) Bluetooth forbinder | (Bl3) Bluetooth
forbundet | (BI) Bluetooth ikke forbundet |
(Bla/hvid) Nulstiling til fabiksindstlinger |
(Rad-orange-gron) Oplader | Fuldt oplaet |
(SLUKKET) Lav | ( Hvid) Mellem | ( Hvid) Hoj |
(Rod) Lav | (Orange) Mellem | (Gron) Hoj

Impedans:
Folsomhed:

Maksimal SPL:

Mikrofonfolsomhed:
Bluetooth-version:

Bluetooth-profil version:
Bluetooth-senders frekvensomrade:
Bluetooth-sendeeffekt:
Bluetooth-sendemodulation:
Maksimal driftstemperatur:

EL ES
SYIKEYAZIAZ 1 ACAA
NOZ NATO OOPEZETE
USO POR PRIMERA VEZ
ANAMMA & EYNAEH OOPTIZH XE EZEAIZH ENCENDER Y CONECTAR
AEITOYPIIALED

Emihégre JBLVIBE300TWS" yia va ouvdeBeite
MINAH EYNAEEH (Mnhe) Sivbeon BT oe e€ehin | (Mmhe) BT

Selecciona “JBL VIBE300TWS" para conectar
DUAL CONNECT

del: VIBE3OOTWS
Enheds-storrelse: T2/ 047 ik ened
Stromforsyning:
Bretelefon: z ss g pv St (7,7 g samlet)
Opladningsetui:

itype for oetelefon: i polymer (40 mAR/ 3,85V)

i i) Lithi P (550 mAh/3,8V)

Opladningstid: <2timerfratom
Musikspilletid med Bluetooth tzendt: op til 6 timer
Frekvensomrade: 20Hz - 20 kHz

320hm

105 dB SPL@1 kHz
9508

-38:+2 dBV/Pa@1 kHz
52

A20PV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.7
2,4 GHz-2,4835 GHz

<12dBm
(GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C

CONFIGURACION MANUAL
Conectar con un dispasitivo Bluetooth nuevo

DE

herstellen
Wahle,JBLVIBE300TWS” zum Verbinden  AUFLADEN
DUAL CONNECT LED-VERHALTEN

Stereo-Modus
Mono-Modus
BEDIENELEMENTE
Tippen  Halten
Bixhy/Sr® Wietere

(Blau) BT wird verbunden | (Blau) BT verbunden |
(Blau) BT nicht verbunden | (BauMWeif)
Werkseinstellungen | (Rot-Orange-Grin) Aufladen |
Voll geladen | (Aus) Niedrig | (Wei) Mitel |

|

Wechsel
AUSSCHALTEN
MANUELLES SETUP

TECHNISCHE DATEN
Modell:
Trebergrife:
Enegeesorgung

s -Akkutyp:
lad!hn Kutyp:

Ladezei

Muslkwwdergahezeu bei eingeschaltetem BT:
Frequenzbereich:

Impedanz:

Empfindlichkeit:

Maximaler challdruckpegel:
Mikrofonempfindlichkeit:
Bluetooth-Version:

Bluctooth-Profiversion:

Frequenzhereich i die
Bluetooth-Ubertragung:
Bluetooth-Ubertragungsleistung:
Bluetooth-Ubertragungsmodulation:
Maximale Betriebstemperatur:

(oin) Hoch

VIBE3OOTWS
Dynamischer 12-mm-Teiber

V=1
3,85 9proStk. (7,7 g zusammen)

[
Lithium-lonen-Akku (40 mAh, 3,85 V)
Uthuronen-ka 550, 359

25td.ab Akku
Dbl
20Hz-20kHz
3200m
105 dB SPLbei 1 kHz
-38.:+2dBV/Pa bei 1 iz
A2DPV1.3 AVRCPVLS HFPVLT
2= 248G

12

2 dBm
GFSK /4-DQPSK, 8-DPSK

tteeseen

KAVTTOOHIEET

I
Kytke uudelleen vasen a oikea

Volver a conectar zq

CARGA
COMPORTAMIENTOS DE LOS LED

I
Valtse “BLVIBE3O0TWS" yheistaaksesi
KAKSOISLIITANTA:

LATAUTUU
LED-MERKKIVALON TOIMINNOT
(Siinen) BT muodostaa yhteyta | (Sniner)

Ttepeoguvik heroupyia owdéfie | (Mnke) BT Sev ouvbeinwe | (Mrke/ | Modo estéreo (Aaul) Bluetooth conectando | (Azul) Bluetooth | Stereotila BT yhdistety | (Sininen) BT ei yhdistetty |
M ! 3 || Modomono conectado | (Az) Bluetooth no conectado | | Monotia (Sininen/valkoinen) tehdasasetusten palautus |
EAEFXO! (Kskwwo-Tloptokai-Tlpdawo) Ocprion | et | CONTROLES (Azublanco)Restablecimientoalaconfiguracdn | OHIAIMET (Punainen-oranssi-ihvea) Lataus | Taysin
Narote | Aationon popricet hipuc | (Anevepy) Xounho | (Aewkd) | Tocar | Mantener de fébrica | (Rojo-Naranja-Verde) Gargando | | Napauta| Pida ladattu | (Sammutettu) Matala | (Valkoinen)
Bixby/sirt/dhha Meoaia | (Reuks) Yynh | (Koxkvo) Xaynhi | | Bixby/Sir*/otros } Garga completa | (Apagado) Baja | (Blanco) | Bixby /sir”/ muut Keskitaso | (Valkoinen) Korkea | (Punainen)
Anpookom autoyary evalhay (Toproxah) Mecaia | (Tpdano) Ygrhi Encendidoy apagado automiticototalmenteMegi | (Blnco) Alto | (Roj) Baa | (laraja) | Saumaton automaatinen kytin Hhainen| (Orans) Keskitaso] (e otkea
ATENEPTOMOIE) integrado Media | (Verde) Alta VIRTA POIS
XEIPOKINHTH PYOMIZH APAGAR MANUAALINEN ASENNUS
TEXNIKEE IPOAIATPAOE ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISET TIEDOT
Movrého: VIBE300TW Modelo: VIBE30OTWS alli VIBE300TWS
Tz i3 uvokic obyd i 12mm/o47" Elementin koko: 12mm/0,47" dynaaminen elementti
Alimentacié —=1A Virtansybtt: SV==1A
3859 ﬂvn Wy (7.7 g pali)/ wricular: 3,85 g por unidad (7,7 g combinados) Nappikuuloke: 3,85 g/kpl (7,7 g yhdistettyn)/0,009 paunaa/
i Samslbsavd . 0017 b pad) Estuche de carga: 369 pl (0,017 paunaa yhdisettynd)
rjkn poprionc: 36/0,07 lon deito pol h/3,85 V) Latauskotelo: 36g/0079paunaa
] K e 385V) i 9a: 8V) i ‘polymeeri (40 mAh/ 3,85 V)
ey 38Y) P <2 hdesde carga agotada Kty i Iymeeti (550 mAh/3,8V)
Xpbuog popuonc: <2 dpeg drav eiva dbeta Tiempo de reproduccidn de misica con Latausaika: <2htyhjista g
Didpxeia avarapaywyic pouorkic e o BT Bluetooth activado: hasta 6 horas Modikin mm“lki BT piills: Jopabtuntia
apporonyét: 06 ipeg Intervalo de recuencias: 20Hz- 20Kz Tagfuusvast oy
Tuyvbuyma anokpionc: 20z~ 20kHz ohm s bty Py
aon: 320hm 105 dBNPS a 1 kHz Ipedans
: 105 4B SPL@1 kiz
105 4B SPL@1 kiz méne; . . o
Seraihdad del miccfon: 3862 dB/Paa 1 kiz aksimiSPL:
EuaioBngia jikpopivou: -38+2 dBV/Pa@ Kz Versién Bluetooth: 3 Mikrofonin herkdyys: 382 dBU/Pa@1 kiz
Exboon Bluetooth: Version del perfl de Bluetooth: A20PV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.7 Bluetooth-versig 52
A0PVI3 AVRCPV! 6 HFPV1T Imerva\odehe(uenmsdel transmisor Bluetooth-profi A2DPY1.3 NRCPVLLG HFPVIT
pog ouxvanimv nounoﬁ Bluetooth: z JEHz Bluet 2,46Hz-2,4835 GHz Bluetooth-Iihettimen taajuusalue: 2,4GHz-2,4835 GHz
loyic nopoo Bluetooth: Potenda el ransmisorBuetoth: <12d8m Bluetoothlahettimen teho: <12dBm
Dayopguan mopmoi Bluetooth: GFSK, n/O—DQPSK,SfDPSK Modulacin del transmisor Bluetooth:  GFSK, n/d-DQPSK, 8-DPSK Bluetooth-Jahettimen modulaatio: GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
Méyiomn Beppokpasia Neroupyiag: 45 Temperatura maxima de funcionamiento: 45 °C Maksimi kiyttolampotila: 45°C
HU T NL
ADOBOZ TARTALMA MANUALIS BEALLITAS
A HASZNALAT MODJA lak qy i kizhi Collegamento ad un nuovo dispositivo Bluetooth | DRAGEN Maak verbinding met een nieuw
ELSO HASZNALAT lé i AL d Bluetooth-apparaat
BEKAPCSOLA A n Riprist fabbrica i
Cotilaisor s JELWBEXOUTT TOLTES Scegli*/BLVIBE30OTWS per effettuareil  RICARICA Selecteer"JBLVIBE300TWS" om verbinding ~ Fabrieksreset
lehetdséget LED TULAJDONSAGAI collegamento COMPORTAMENTO DEI LED e maken OPLADEN
KETT0S CATLAKOzAS (Kek)BT salakozttisa|(Kék) BT satlakortatva| | DUAL CONNECT (Blu) CollegamentoBT | (Blu) BT colegato] (lu) | DUAL CONNECT LED-FUNCTIES
Sateret izemmad (Kék) BT nincs csatlakortatva | (Kékehér) | Modalta Stereo BT non collegato | (Blu/bianco) Rpristino alle | Stereomodus (Blauw) BT maakt verbinding | (Bauw) BT is
Mong izemmod Gyari visszaslitis | (Piros-Narancs-Zol) Tolts | | Modalita mono impostazion i fabbria | (Rosso-arancione- | Mono-modus verbonden | (Blauw) BT is niet verbonden |

VEZERLOK Tljesefeltitve] 1) Alacsony| Fehér)Kozepes| | CONTROLLI
KnunmtaS\Tavm lenyomva (Fehr) Magas | (Pios) Alacsony | (Narancs) | Tocca| Tieni premuto
Bixby/sir°/Egyebek Kizepes | (26d) Magas Bixby/siri/alti
Zokkendmentes automatikus kapcsol Passaggio automatico senza interruzioni
KIKAPCSOLAS SPEGNIMENTO
'MUSZAKI SPECIFIKACIOK SPECIFICHE TECNICHE
: VIBE300TWS Modello:
Hangszord mérete: 12mm /047"
Tapelli SV=1A Alimentazione:
Fillhallgats: 3,85 g darabonként (77 g egyittesen) /0009 | Auricolariz
font darabonként (0,017 font egyittesen) o
Toltétok: 369/0,079 font Custodia diricarica:
i 6 tipusa: Lit polimer (40 mAh /3,85 V) Tipo di batteria degli auricolari:
it toranak tipusa: it ¢ Tipo dibatteria custodia diicarica:
<20m
Keresttilt. legfeljebb 6.6 Autonomia n riproduzione con BT attivo:
Frekvenciatartomany: 20Hz- 20 kHz Rispostain frequenza:
Impedancia:

320hm
105 dB SPL 1 ktz-en

s Je2080Pa 1 ien
Bluetooth-verzio:

Bluetooth-profilverzic:

Bluetooth elads frekvencitartomanya:
Bluetooth-elado teljesitr
Bluetooth jeladd moduldc
Maximilis tizemi homérséklet:

AZDPW ]AVR(PVW GHFPYVLT
NEHZ 35 GHz

GFSK, H/A*DQPSK, 8-DPSK
45°C

assimo:
Sensibilta del microfono:

Versione Bluetooth:

Versione profilo Bluet

Intervallo di fuquenza g T—
Bluetooth:

Potenza del trasmettitore Bluetooth:
Modulazione del trasmettitore Bluetooth:
Temperatura desercizio massima:

verde) In_carica | Completamente carica
(Spento) Bassa | (Bianco) Media | (Bianco)
Elevata | (Rosso) Bassa | (Arancione) Media |
(Verde) ~ Elevata

REGELAARS

T Ingedrukt houden

Bixby /siri / othe
Neadoosautamatich vrschakelen
UITSCHAKELEN

TECHNISCHE SPECIFICATIES

VIBESOOTWS :
Dnvevmnammdau mm/ 047" Maat van driver:
— foedin
Pt p— Oordopje:
0,009 Ib per pz (0,017 Ib combinato)
36/0, o 9Ibs Oplader:
Polimero agli
Polimero agi oni i i (550 mAR3, xvl Batterijtype oplader:
<2ore da scarichi Oplaatijd:
gmr ﬂzvgw Muziekafspeeltijd met BT aan:
lz—20kHz Frequentierespons:
Impedantie:
sdpLen e Gevoelgheid:
o . Maximum SPL:
S dBV/Pae kHz Micfoongevoclighei:
A2DPVI3 AVRCPVILG HFPVIT Bluetooth-vers

24GHz - 24835 GHz
<12dBm

(GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C

Bluetooth-profielversie:
Frequentiebereik Bluetooth-zender:
Vermogen Bluetooth-zender:
Modulatie Bluetooth-zender:
Maximale bedrifstemperatuur:

PTBR

PRIMEIRA UTILIZAGRO
LIGAR E CONECTAR
Selecon a opgao "1BLVIBES0OTWS”
para conectar

DUAL CONNECT

Modo estéreo

Modo mono

CONTROLES

(Blauw/wit) Fabrieksreset | (Rood-Oranje-
Groen) Opladen | Volldig opgeladen | (Ut)
Laag| (Wit) Midden | (Wit) Hoog | (Rood) Laag |
(0ranje) Midden | (Groen) Hoog

VIBE300TWS

T/ 047" Dynaicier
3ssgpemuk (7,7 g samen)/

0009 bs pr stuk (0.017 I samen)
369/0079 s

Lithium-ion polymeer (40 mAhy 3,85 V)
Lithium-ion polymeer (550 mAh/ 3,8)
<2 uur wanneer leeg

maximaal 6 uur

20Hz-20kHz

320hm
105 dB SPL@1 kHz
—}Eﬂ dBV/Pa@1 kHz

AZDPW 3 AVRCPV16 HFPV1T
ZA(Mz 24835 GHz

GFSK, H/A*DQPSK, 8-DPSK
45°C

CONFIGURAGAO MANUAL

Conecte-se a um novo dispasitivo Bluetooth
Reconexo esquerda e diteta

Restauracdo de configuragaes de fibrica
CARREGANDO

FUNCIONAMENTO DO LED

Conectando BT (Azul) | BT Conectado (Azul) |
BT ndo onectado (Azul) | (Azubranco)
Restauragao de configuragdes de fibrica |
Garregando (Vermelho, aranja e verde) |

NO PL
DETTE ER 1 ESKEN MANUELL KONFIGURERING ZAWARTOSC ZESTAWU
SLIKBRUKES DET Koble il en ny Bluetooth-enhet JAK KORZYSTAC ZE SLUCHAWEK
FORSTEGANGS BRUK g i fabrycznych
SLA PA G KOBLE TIL Tilbakestiling tl WEAC ANIA | EACZENIE
Velg JBLVIBE300TWS» for & koble il LADIN Wiybierz,JBLVIBE300TWS” aby polaczyé  DZIAEANIE DIODY LED
DUAL CONNECT LED-ATFERD DUAL COF (Nibieski) taczene BT | (Nibieski) Potaczono
Stereomodus (BI3) BT koblr il (B1) BT tikoblet | (813) Tryb diwigku stereo BT (Niebieski) N polaczono BT | (niebieski/
Monomodus BT ke tiloblet | (Blt/hvit) Tibakestiling | Tryb dzwieku mono bialy) Praywracanie ustaviei fabrycznych |
KONTROLLER tilfabrikkinnstillinger | (Rod-oransje-gronn) STEROWANIE (czerwony-pomarariczowy—zielony) tadowane |
Tapp| Hold lading | Fulladet | (Av) Lav | (Hvit) Middels | Stuknij| Praytrzymaj Pelne natadowanie | (Wyt) Niski (Bialy) Sredni |
Bixby/siri*/annet (Hvit) Hoy | (Rod) lav | (Oransje) middels | Bixby/Sir®/Inne (Biaty) Wysoki|
Somios automatisk byter {Gronn) hoy i tomat Y
sk WYEACZANIE ZASILANIA
RECZNA KONFIGURACJA
TEKNISKE SPESIFIKASIONER SPECYFIKACIA TECHNICZNA
: VIBE3OOTWS I: VIBE3OOTWS
Driverstorrelse: 12mm 047 ik Rozmiar przetwornika: Dynamiczny przetwornik 12 mim (0,47°)
Stromforsyning: SV==1A Zasilan =
Brepropp: 3,85 gpr.stk (77 ghombinert) /0009 pund | Stuchawika: 3,85 g kazda (77 g razem) /
.tk (0,017 pund kombinert) 0,009 funta katda (0,017 funta razem)
Ladeeske: 36/0,079 pund Etuifadujace: 369/0079funta
[ L polymer (40 mAh /3,85V) jonowa (40 mih /3,85V)
L (550mAh /3,8V) B jonowa (550 mAh /3,8V)
Ladetid: <2 timernir tomt g Cas fadowania; X <Zgndz od wyczerpania
Musikkspilletid med B pi: opptil 6 timer ‘“i“."‘gl’a’“"‘“"‘“’V“‘”’i"”"ﬁ -
Frekvensrespons: 20Hz-20kHz unkda Bluetoof o iz
Impedans: ohm y
Folsomhet: 105 dBSPL1 Kz 1
Maksimal spL: o8 Waksymalne déienieakustyane PL: 9563
Mikofonfolsomhet: Sy deuract e Guulosc mikrofonu: 382 dBV/Pa pray 1 kHz
Bluetooth-vers Wersja Bluetooth: 52

AZDPVW 3 AVRCPV1.6 HFPV1.7
24GHZ 2,4835 GHz

Bluetooth-profiversjon:
Frekvensomrade for Bluetooth-sender:
Bluetooth-senderens strom:
Modulasjon for Bluetooth-sender:

GFSK. n/deQPSK, 8-DPSK
Maks driftstemperatur: 45°C

sV

DETTA FINNS | LADAN Anslut en ny Bluetooth-enhet
HUR DE SKA SITTA Aeranslut vinster och hoger
FORSTA ANVANDNINGEN Fabrikséterstllning

LED-FUNKTION
(BI&) BT ansluter | (BId) BT ansluten | (Bl4) BT

SLA PA & ANSLUT
Valj "JBLVIBE300TWS" for att ansluta
DUAL CONNECT

Stereo-lage inte ansluten | (813 / it Fabriksitertallning |
Mono-lage (Rod-orange-grin) Laddar | Fult addad | ()
QDNIRD}WE" Lig | (Vit) Medium | (Vit) Hog | (Réd) Lig |
nacka pd | Hallinne

e i (Orange) Medium | (Grén) Hog

Somids automatisk omkoppling
STANG AV

MANUELL INSTALLNING
TEKNISKA SPECIFIKATIONER

VIBE30OTWS
12 mm/a 47 tum dynamiskt

dgtalarelement:
Strimforsdrjning:

irlurar: zssgummk (17 gtillsammans)
Laddningsfodral: 369
6 i (40 mAh,3,85V)
i batterit (550mAh3,8V)
Laddningstid: < 2 timmar fién tomt
Musikspelstid med BT pa: Upptill§timmar
Frekvensomfang: 20Hz - 20 kHz
Impedans: 320hm
Kansight: 105 dB SPLvid 1 kHz
9%
Mlkmfvnkansllghel 382 dBV/Pavid 1kHz
Bluetooth-version: 52

A2DPV13 AVRCPV1.6 HFPV1.7
ZlEHz 2,4835 GHz

Bluetooth-profilens version:
Bluetooth-sandarensfrekvensomfang:
Bluetooth-sandarens effekt:

12dBm
Bluetooth-sindarens modulering: GFEK T/4-DQPSK, 8-DPSK

Max drifttemperatur:

ZH-(N

FRiEe

fARizE &&%ﬁ&ﬁﬁ%zé

ERER EHERAEEE

FRHER WEHTRE

JEHE “IBLVIBESOOTWS” FHIERE T

IERIERE LEDIETRATE IR

IEERS (B&)EF EEER| (BEE)EFE

PEERRN | () B RS | (ER/E
B)IREHTINE | (e HERE)

Sl [t EfE7EH| Eﬁﬁ\(kl)ﬁ 51&\

leby/sg';ﬂﬁtfﬂ (B8 sagm |(B (L

%E 1& \(ﬁ%é)@sﬁ’%\ (*ie
b

VIBE300TW
Qmm/Dﬂ EHEIRENETT

s 335q(7,U779/

7E0009\bs(7§U0m7lhx)
369/0.079 Ibs

FEEFREGY) (40mAn/385V)
ﬁﬁﬁh’ﬁ@ Eﬁl SEHFEEY) (550 mAh/ 38V
FEEBBY e 2NBTLLPR (M= B B 7578)
ﬂEEHﬁBﬂ"‘Fﬁfﬁllﬂlﬁl k 6/\Bf

i

320hm

105 dB SPLT kHz

3842 dB/Paa] KHz

52

A2DPV13 AVRCPV1L6 HFPVIT
24 GHz-2.4835 Ghz

<12d8m
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TECH SPEC

Model: VIBE300TWS

Driver size: ) 888020/ 0.9 codde
881408 348
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2.q098) forB03eyE 0.00¢
68 (284S 0.099 6IK)
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i type: )

(550 mAh/3. SV)

e a2 fmwima?msc o9
iofecqp:

BTgSe) BqS:géds- upto6 hrs

Frequency esponse: 20Hz-20kHz

Impedance: 320hm

Sensitivity: 105 dB SPL@1 kHz

Maximum SPL:

Microphone sensitivity: -38+2 dBV/Pa@1 kHz

Bluetooth version:

Bluetooth profile version:

Bluetooth transmitter frequency range:
Bluetooth transmitter power:
Bluetooth transmitter modulation:

B e
st 2ol

A20PV13 AVRCPV1.6 HFPVI7
2.4 GHz- 2.4835 GHz

<12dBm
GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK

45°C

TO PROLONG BATTERY LIFESPAN, FULLY CHARGE AT LEAST ONCE
EVERY 3 MONTHS. BATTERY LIFE VARIES BY USE AND SETTINGS.

R POUR PROLONGER LA VIE DE LA BATTERIE, CHARGEZ-LA COMPLETEMENT
AU MOINS UNE FOIS TOUS LES 3 MOIS. LA DUREE DE VIE DE LA BATTERIE
VARIE EN FONCTION DE L'UTILISATION ET DES REGLAGES.

FOR AT FORLANGE BATTERIETS LEVETID SKAL DU OPLADE DET HELT
MINDST EN GANG HVER 3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER
AFHANGIG AF BRUG 0G INDSTILLINGER.

ZUM VERLANGERN DER AKKULEBENSDAUER MINDESTENS EINMAL ALLE
3 MONATE VOLLSTANDIG AUFLADEN. DIE AKKULEBENSDAUER VARIIERT
JENACH ANWENDUNG UND EINSTELLUNGEN.

T1ANA TAPATEINETE TH AIAPKEIA ZOHS THS. MITATAPIAS, OOPTISTE
THN MAHPOZ TOYAAXIZTON MIA OOPA KAGE 3 MHNEZ. H AIAPKEIA
ZQH3 THE MNATAPIAZ MOIKIAAEI ANAAOTA ME TH XPHEH KAITIZ
PYOMIZEIS.

PARA PROLONGAR LA DURACION DE LA BATERIA, CARGALA COMPLE-
TAMENTE POR LO MENOS UNA VEZ CADA 3 MESES. LA DURACION DE LA
BATERIA DEPENDE DEL USO Y DE LOS AJUSTES.

PIDENNA AKUN KAYTTOIKA LATAAMALLA SE TAYTEEN VAHINTAAN
KERRAN 3 KUUKAUDESSA. AKUN KAYTTOIKA VAIHTELEE KAYTON JA
ASETUSTEN MUKAISESTI.

=3
2

2

o

ICRF Exposure Information and Statement

The SAR limit of Canada (C) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types:
certification for head use is 0.5956 W / kg. The device was tested for typical bodily operations where the product was kept 0 mm from the head. To

Viersapofi lctot
Pasm penosenianadjnia Blctot
Mocnadajnika Bluetooth:

Nodulaga adajnika Bluetoth:

Maks. temperatura robocza:
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Frekans aralgi:

Empedans:

Hassasiyet:

Maksimum SPL:

Mikrofon hassasiyeti:
Bluetooth Sirimi
Bluetooth profilsirimil:
Bluetooth veic rekans ra g
Bluetooth verici
Bluetooth verii modillasyonu:
Maksimum cahsma sicakig:
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A20P 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.7
2,4 Gz - 2,4835 GHz

<12dBm
GFSK, /4-DQPSK, 8-DPSK
45°C

Yeni bir luetooth chazina baglanin
Sol ve Sag kulaklj i

Bixhy, S ou outros
Mudanga automética
DESLIGA

ESPECIFICACOES TECNICAS

[ Media
(Branco) | Alta (Branco) | Bateria com pouca

carga (Vermelho) | Batera com carga média

(Laranja) | Bateria carregada (Verde)

VIBE3OOTWS
Tamanho do driver: DrerDiimicode 2/ 47
Alimentagao de energia: —
Fone de ouvido: 3ss g por peca (7,7 g combinados)/
0,0091bs por pecz (0,017 bs combinados)
Estojo carregador: 369/0079 bs
i ia d de poli h/3,85V)
de polimero deitio (550 mAh /3,8V)

empo de carg Bhosapirtdovazo
empqdeupmdu;ao(kluemmh||gado» Até 6 hora
esposta de frequén Hzazukm
mpedncia:
ensibilidad i Lotz

aximo: 95 dB

kHz

Verséo Bluetooth:

Versdes de perfil Bluetooth:

Intervalo de requéncia do transmissor
Bluetooth:

Poténcia de transmissdo Bluetooth:
Modulagio de transmissdo Bluetooth:
Temperatura maxima de uso:

KOMIEKT NOCTABKH

Fabrika ayarlarina don
R ETME

S
LED HAREKETLER]

(Mavi) BT baglanior | (Mav) BT baglandi |
(Mavi) BT bagh degi | (Mavi/Beyaz) Fabrika
ayarlanna din | (Kirmiz-Portakal rengi-Yesl)
Saroluyor | Tam saj odu | (KAPALI) Diik

(Beyaz) Orta | (Beyaz) Yiiksek | (Kirmiz) Diisiik

(Portakal rengi) Orta| Yesi) Viksek

VIBE30OTWS
12mm/047 Dinamik Siiiici

3 ssgmnanemig.km)/

0,009 b bir tanes (0,017 I kis)
369/0079 bs

Lityum-iyon polimer (40 mAH/ 3,85V)
Lityum-iyon polimer (550 mAH/38V)
Bosaldiktan sonra <2 saat

6saate kadar

20Hz-20kHz

320hm

105 dB SPL@1 kHz
9508,

-38:+2 dBV/Pa@1 kHz

A20PV13 AVRCPV1.6 HEPVIT
24GHz - 24835 GHz

<12dBm
(GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C
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A2DPV13 AVRCPV1.6 HFPV1.T
24GHz- 24835 GHz

<12d8m
GFSK ~ m/4-DOPSK ~ 8-DPSK
45
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10548 SPLaTkHz

384208V Pa@ 1kHz
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A2DPV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.T
24GHz~248356Hz

<124Bm
GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
45
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NAK NOVELESE ERDEKEBEN 3 HAVON-

TA LEGALABB EGYSZER TOLTSE FEL. AZ AKUMULATOR ELETTARTAMA A

KTOL FUGGOEN VALTOZIK.

PER PROLUNGARE LA VITA UTILE DELLA BATTERIA, RICARICARE
(COMPLETAMENTE ALMENO UNA VOLTA OGN 3 MESI. LA VITA UTILE
DELLA BATTERIA VARIA A SECONDA DELL'USO E DELLE IMPOSTAZIONI.
OM DE LEVENSDUUR VAN DE BATTERI) TE OPTIMALISEREN, T KEER PER

DE LEVENSDUUR VAN DE BATTERIJ IS
ISTELLINGEN.

FORLENG BATTERIETS LEVETID VED A LADE DET HELT OPP MINST HVER
3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER AVHENGIG AV BRUK 06

ABY PRZEDLUZYC ZYWOTNOSC BATERI, NALADUJ JA W PEENI CO

'WOTOSC BATERII JEST ZALEZNA 0D

SPOSOBU UZYTKOWANIA | USTAWIEN.

DA BATERIA, CARREGUE-A ATE

A CARGA MAXIMA PELO MENOS UMA VEZ A CADA TRES MESES. A
DURABILIDADE DA BATERIA DEPENDE DE COMO E ONDE ELA £ USADA.
LADDA BATTERIET MINST EN GANG VAR TREDJE MANAD FOR ATT
FORLANGA DESS LIVSLENGD. BATTERIETS LIVSLANGD VARIERAR

INSTALLNINGAR.

PILOMRUNU UZATMAK ICIN HER 3 AYDA EN AZ BIR DEFATAM
SARJ EDINIZ. PIL OMRU, KULLANIM SEKLINE VE AARLARA GORE

YTOBbI PO CPOK SKCTUIYATALIY AKYMYIATOPA,
BINONHAVTE NOMHYH0 3APALKY XOTA Bbl PA3 B 3 MECALIA. CPOK
SKCNYATALIMM AKKYMYNATOPA 3ABUCHT OT UCMIONb30BAHMA U

TIEPBOE HCNIOMb30BAHUE
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A2DPV13, AVRCPV1.6 ¢ HFPV1.7
24GHz - 24835 GHz

<12dBm

GFSK, n/4-DQPSK e 8-DPSK
45°C
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PYYHAS HACTPOTIKA
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Jerpoicrey
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Paswep vemGpansi: Wewipaia ks 12047 i

HeToumK nTaA:

Hayuwin R — 10,009 gywal
wr (0017 ywa s Komnnete)

Sapawii dymap: 361/0,079 gy
(40mhu/3,858)
(550mh/3,88)

Bpewn 3apa <24B cayuae nonHoi paspankin
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Bpeunsocpueeua bk
BK0ueHHSIN B
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Conporsnene:
YyBCTBUTENbHOCTS:

akc. yposen 3aykosoro gasne:
yBcraMTenbHOCTS MHKDOGOHa:
Bepora Bluetooth;
Beparn npoduna Bluetooth:

yanason sacor epegarya Bletot
Mousocrs nepegarinka Bluetoot
Moaynauna wanysarens Blueto o
MakcmansHas Teuneparypa SKcnnyarau:

06y
201y— 20Ky

"
105 26 Y30 npw 1 K
9575,
<38:+2 26-B/Ma npw 1 K1

A2DPVI 3RO VIHPYLY
24TTy— 24835 1My

<12 16/mBY
(GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK
457

D
151 KOTAK Menyambungkan ke perangkat
‘CARA PEMAKAIAN Bluetooth baru
PENGGUNAAN PERTAMA Menyamlmnqkan kembali km &kanan

pabrik
Pilih*JBL VIBE300TWS"” untuk menyambung M[NGISI DAYA
SAMBUNGAN GANDA POLALED
Mode Stereo (Biru) BT sedang menyambung | (Biru) BT
Mode Mono tersambung | (Biru) BT tidak tersambung
KONTROL (Biru/puth) Atur ulang ke Standar pabrik
Ketuk | Tahan (Merah-Jingga-Hijau) Mengisi daya | Daya
Bixby/Siri®/lainnya terisi penuh | (MATI) Rendah | (Putih) Sedang
Peralihan otomatis yang mulus | (Puih) Tingg | (Merah) Rendah | (ingge)
MEMATIKA Sedang | (Hijau) Tinggi
PENGATURAN MANUAL
SPESIFIKASI TEKNIS
Model: VIBESOOTWS
Ukuran driver: DIWEI Dinamis 12 mm/0,47"
(atu daya: -
Earbud: 355 g perbuzh (total 7,7 910,009 Ibs per

Gasing pengisidaya:
Tipe baterai earbud:

buah (total 0,017 bs)
369/0,079 Ibs
Polimer itium-ion (40 mAh/ 3 SSW

Lama pengisian daya:
ik ptar musk engan BT
Respons frekue

Impedans:
Sensitivit:

aksimum:
Sensitivitas mikrofon:

Versi Bluetooth:

Versi profil Buetooth:

Rentang fekuensi pemancar Bluetooth:
Daya pemancar Bluetoott

Modulasi pemancar Bluetooth:

Suhu pengoperasian maksimal:

Polimer | 38
< 2jam dari keadaan komng
hingga 6 jam

20Hz - 20 kHz

320hm

105 dB SPL@1 kHz

95dB.

362 dBU/Pa@1 kHz
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A2PV1.3 AVRCPV1.6 HFPVI.7
24 GHz - 24835 GHz

<12dBm
GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C
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1D AGAR MASA PAKAI BATERAI LEBIH

EFBREANREMNR.

LAMA, ISI DAYA HINGGA PENUH

SETIDAKNYA 3 BULAN SEKALI. MASA PAKAI BATERAI BERBEDA-BEDA
TERGANTUNG PEMAKAIAN DAN PENGATURAN.
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C: 6132A-JBLV300TWS) has also been tested against this SAR limit Acmvdlng to thls standard, the highest SAR value reported during product

h ICRF exposure

use accessories that

maintain a separation distance of Oomm between the user’s head and the back of the headset. The use of belt clips, holsters and similar accessories shall not contain metal parts in its assembly. Use of accessories that do not meet
these requirements may not comply with IC RF exposure requirements and should be avoided.

Head operation
The devi

ted to a typical head
antenna). Head exposure that do not meet these

1C: 6132A-JBLV300TWS

Informations et énoncés sur I'exposition RF de I'lC.

not meet RF exposure

test. In order to comply with RF exposure requirements, a minimum separation distance of 0 cm must be maintained between the user’s ear and the product (including the
i and should be avoided. Use only the supplied or approved antenna.

Lalimite DAS du Canada (C) est de 1,6 W/kg, arrondie sur un gramme de tissu. Types d‘appareils: (IC: 6132A-JBLV300TWS) a également été testé en relation avec cette limite DAS selon ce standard. La valeur DAS la plus élevée
mesurée pendant la certification du produit pour une utilisation au niveau de la téte est deo 5956W/ kg. Lappareil a été testé dans des cas d'utilisation typiques en relation avec le corps, ol le produit a été utilisé a 0 mm de la téte.

Pour continuer a respecter les standards d' RF de G, utilisez de:

distance de sép:

onda(cessouesslmllalresnedolventpascontenlrdevle(esmetalllques' S acces

Utilisation au niveau de la téte

q
ires ne respectant

de 0 mm entre la téte de I'utilisateur et Iarriére du casque. L'utilisation de clips de ceinture, d'étui

peuvent ne pas respecter les standards d'exposition RF de I'IC et doivent étre évités.

L'appareil est testé dans un cas dutilisation typique autour de la téte. Pour respecter les standards d'exposition RF, une distance de séparation minimum de 0 cm doit étre maintenue entre ['oreille et le produit (antenne comprise).
Lexposition de la téte ne respectant pas ces exigences peut ne pas respecter les standards d'exposition RF et doit étre évité. Utilisez uniquement I'antenne incluse ou une antenne certifiée.

1C: 6132A-JBLV300TWS

ST M AH SR A7k 0

FCCID: APIJBLV300TWS

oo zelIg o ata

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

HP_JBL_VIBE300TWS.
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